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冰瀑上的风险

彼德罗冒死救双亲

最危险的猎物

生死一瞬间

生死故关的烛光

小证人皮克

区寄杀贼

销毁死亡判决书

勇敢的抉择

奇诺的珍珠

浮冰险渡

跳水

胜利大逃亡



智除内奸

    巴黎，是座繁华的城市。然而，1942年冬天，在德国法西

斯占领下的巴黎，却是这样冷落、凄凉。天还未黑，塞纳河畔

已没有行人了。只有一个穿黑大衣的青年‘，急匆匆从一座桥上

走过。他不时回过头看看，生怕身后有人在跟踪。

    这青年在一座古老的房子前停下，见四周没人，他才跨步

进去。他沿着一条走廊走到尽头，登上楼梯，爬到第三层，在

一间房门前停下了。

    “笃，笃笃!笃笃笃!”他用手指，按预定暗号轻轻敲门。

    “吱呀— ”一声，门开了。开门的是位略带驼背的老人。

他是画家，名叫马洛，是这间屋子的主人。他看到年轻人，热

情地说:“萨尼尔，快进来吧!”

    老人将萨尼尔让进屋里。这时屋里的餐桌上，还坐着个身

材矮小的男人，约莫四十多岁。他名叫卡尔，是发电厂的一名

技工。

    萨尼尔坐下，向四周望了望，间:“罗贝尔怎么还没来?我

以为他早来了呢。”

    马洛从怀里掏出表看看，自言自语地说:“他约定六点十五



分到。— 快了，还有两分钟，他准定会到!’’

    卡尔坐着，一声不响，自管抽烟。萨尼尔不耐烦地将卡尔

喷出的烟团用手扇了几下，皱着眉头说:“真呛人!”

    卡尔无动于衷，又猛抽一口烟。

    马洛望望两位客人，抱歉地说:“请相互谅解吧!我本该把

窗户打开，换些新鲜空气进来。可天气实在冷，又没煤烧暖气

    马洛正说着，有人敲门。门一开，走进一个高个儿中年男

子。他一进屋，随手关_L门。看得出，这是个反应迅速、勇敢

果断的人。他那一双黑色的眼睛，闪闪发光。他向屋里三个人

点点头，然后对主人像下命令似地说:“请把门锁上。— 我是

说锁上，不是关上!”

    马洛遵命，掏出一把钥匙，拨弄几下，把门从里面锁上，然

后将钥匙放在桌上。

    这刚进门的中年男子，就是大家期待的罗贝尔。他是这个

反法西斯抵抗小组的负责人。说得准确些，他是地下区委会的

领导。这四个人都是区委委员，也是整个区的地下抵抗组织的

核心领导成员。

    罗贝尔看了大家一眼，神情严肃地说:“同志们，我们今天

这个会议必须在八点钟之前结束，否则，敌人巡逻队一上街，我

们就出不去了，”说到这儿，他看了看卡尔，问，“炸毁发电厂

的计划能不能执行?’’
    卡尔吸了口烟说:“能!这计划好像没问题!’’

    罗贝尔冷笑一声，说:“好像没问题?你用词很准确啊。其

实，这个计划已出了漏洞。这漏洞随时会使我们被一网打尽!”

    罗贝尔这一说，大家都惊奇地盯着他。

    罗贝尔用锐利的目光环视大家一周，从口袋里掏出一张纸



片，说:“我接到一份紧急文件，是上级派人冒险送来的，你们

轮流看一下!”

    三个人看了那张纸条，都惊奇得哆嗦着嘴唇，不知说什么

才好。罗贝尔划根火柴，将纸条烧了，然后郑重地说:“大家都

该知道，间题那么严重。上级获得情报，说在我们这个区委会

里，也就是说，在我们四个人当中出现了一个叛徒。他将我们

炸电厂的详细计划告诉了盖世太保，一旦我们行动时，敌人就

布下罗网，将我们一网打尽。要晓得，这个计划只有我们四个

人知道。— 是谁出卖了我们?上级正在进一步调查。我想，用

不了多久就会查清楚。现在长话短说，为了整个抵抗小组的同

志们的安全，我们要抢在敌人行动之前，铲除祸害，将隐藏在

我们当中的内奸清除掉!-一 大家同意吗?”

    卡尔点点头，说:“非这样做不可，”说罢，他又点燃一支

烟，猛吸了一口。

    马洛小声地问·“罗贝尔同志，你用什么办法解决这个难题

呢?”

    v贝尔默默地看了看三个人，过了好一会，才慢慢地说:

“这确实是个难题。但对这出卖祖国的内奸，非除掉不可。—

萨尼尔，你是叛徒吗?”

    萨尼尔被他这突然一问，吓得跳起来，连声说:“不!不，

我不是叛徒!”

    罗贝尔又问马洛:“是不是你，老画家?”

    马洛顿时涨红了睑.生气地说:“怎么会是我?”

    罗贝尔又问卡尔:“那么，就是你了!”

    卡尔猛喷一口烟，说:“不，我决不会当叛徒!”

    罗贝尔指着自己的胸口说:“你们三个都不是叛徒，那么就

只有我是叛徒罗?当然，我不会是叛徒。如果我是叛徒，我就
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不必带这封信来见你们，而是尽快带你们去自投罗网!’’

    卡尔说:“对，这话有道理J’’

    马洛和萨尼尔齐声说:“我们相信你。你决不会是叛徒!’’

    罗贝尔点点头说:“很好。那么在你们三个人当中，肯定有

一个是叛徒。一一门已经锁上了。今天，我们决不让他活着从

这房间走出去J’’

    三个人听了，都赞同地点点头，但谁也没说话。罗贝尔从

口袋里掏出一支左轮手枪，放到桌上。他用手按住手枪，压低

嗓门说:“今天，在没查出叛徒之前，我们谁也不准离开这个房

间!’’

    房间里，死一般沉寂。四个人泥塑木雕似地呆着，一动也

不动，谁也不开口，各人只听见自己的心儿在扑通扑通跳。谁

是叛徒?他们相互望着，一个个紧张得头上直冒汗珠。

    罗贝尔从三个人的脸上一一看过去，问萨尼尔:“你是叛徒

吗?”

    萨尼尔急得涨红了脸，大声说:“不是!”

    罗贝尔盯着他说:“当然，你是大学生，两年前就加入了我

们地下抵抗组织。你工作一贯积极，我猜想，你不会去干卖国

贼的勾当J’’

    卡尔插嘴说:“我料想他也没那份胆量!”

    罗贝尔转过身，问马洛:“你是叛徒吗?”

    马洛冷笑着说:“当然不是1即使我要出卖你们，盖世太保

也不会相信我的话!”

    萨尼尔间:“你这算什么理由呢?”

    罗贝尔说:“他有这点理由就够了。”说着，他拉过马洛的

手臂，指着皮肤上烙着的几个数字说:“他是从法西斯集中营里

逃出来的。— 凡是在集中营呆过的人，胆子都比别人大些。再



说，盖世太保绝不会轻信从集中营逃出来的人的话。他们抓住

他，准得处死他，他怎会去自首告密呢?’’

    卡尔听了，吸了口烟，说:“那么，你怀疑我罗?”

    罗贝尔冷静地说:“你是个工人。你家有五个孩子，生活贫

苦。你时刻想到为工人谋福利，要推翻不合理的制度。而法西

斯是世界上最野蛮的制度，因此，我猜想你不会出卖同志，去

投靠法西斯的。”

    马洛焦急地说:“你一个个分析下来，谁也不可能是叛

徒。— 你又拿不出任何证据查出叛徒，这该怎么办呢?要晓

得，盖世太保随时会来抓我们呀?我们这个联络点肯定已经暴
露，只有趁敌人没来之前就撤走，才能脱险!’’

    罗贝尔说:“别急。在没有查出叛徒之前，谁也别走。”他

把手枪拍了拍，咬牙切齿地说，“我这手枪里的子弹，今晚一定

要送给我们中间的一个人!”

    又是一阵沉默!四个人你看看我，我看看你。等了一会，卡

尔说:“这样真让人受不了。我看这么办，给这个人三分钟时间，

让他在这三分钟内交代罪行，然后我们放他出去!”

    萨尼尔说:“他会相信放他出去吗?”

    马洛说:“不妨试试吧!”

    罗贝尔说:“卡尔，你是想放叛徒，今天不处决他吗?如果

他以后再破坏我们地下组织，那该怎么办?’’

    卡尔沉静地说:“他的叛徒身份一暴露，我们就可以避开他。

当然，这也是给他一个改过自新的机会，如果他继续作恶，我

们可以随时处决他};

    罗贝尔闭着眼，想了想说:“好吧，照你的建议办!我们只

给他三分钟，多一秒钟也不行!’’

    罗贝尔抬起手腕，看看手表:“开始— ”



    这时，房间里又是死一般沉寂，只听见手表嚓嚓嚓的响声。

罗贝尔提醒说:“一分钟-一一”

    卡尔点起一根烟，猛吸了一口，吐出一团烟。

    大家谁也没开口。相互死死地看着。

    罗贝尔盯着手表，说道:“两分钟-— ”

    依然没人交代。萨尼尔沉重地吐了口气说:“天哪，我受不

了啦，快交代吧!”

    屋里仍没有人讲话。罗贝尔放下手臂，说:“三分钟过去了!

我们给这个叛徒坦白自首的机会过去了!’’

    这时，卡尔站起来，在房间里来回走动着。他走到窗口，向

大街上望着，然后轻轻地推开窗户，让寒风吹了起来。

    萨尼尔轻轻地碰碰罗贝尔，低声说:“你看他!"

    窗外黑沉沉的。卡尔举起手，要将香烟头扔出窗外。罗贝

尔轻声喝道:“不要动!”

    卡尔停住手，回转身来。他看到三个人的目光都盯着自己。

他先是一怔，随后笑笑:“别误会。我不会将烟头扔出去给敌人

发信号的。瞧，这烟头早熄了，没一点火光!’’

    卡尔将烟头放到桌上，让大家检查。

    罗贝尔说:“你的话说得不错。不过，还是请你坐到桌边来。

目前我们处境太危险，任何举动，都会引起别人的怀疑J’’

    罗贝尔正说着，屋里的电话铃响了。电话就在门后的小方
桌上。罗贝尔抬起头来，其余三个人都呆呆地望着电话，又望

着罗贝尔，似乎说:应该由你去接电话。

    罗贝尔把手枪放到桌上，快步走向电话。他拿起话筒，急

切地说:“对!对，我就是罗贝尔!’’ 他用手按住话筒，对大家

说，“是上级领导来的电话⋯⋯”

    大家都睁大眼睛望着他。罗贝尔突然惊慌地说:“啊，你再



说一遍，什么?是他?啊，好，我明白了，是他，果然是他

    罗贝尔放下电话，对大家望了一眼说;“好了，上级终于查

明谁是叛徒了，他把叛徒的名字告诉我了1 91

    罗贝尔话音刚落，有两个人高兴得欢呼起来。另一个却一

把抢过桌上的手枪.大声喝道:“不许动，都给我把手举起来!”

    罗贝尔不动声色地说:“很好，萨尼尔.你终于跳出来了!

刚才的电话是我妻子打来的。当然，我们事先约定了，她八点

钟准时打个电话来。哈，我果然把叛徒像钓鱼一样钓出来了，”

    萨尼尔气得睑色铁青，他握着枪，一步步向电话机走去。嘴

里吃喝着:‘’快，你们给我滚到一边去。谁不老实，找一枪打死

他!”

    罗贝尔镇定地说:“怎么，你想打电话给盖世太保来抓我们?

你想开枪打死我们?开枪吧，咯，扣一下扳机吧!”

    萨尼尔一扣扳机。只听 “喀哒”一声，枪里没有子弹!

    萨尼尔绝望了。他猛地冲向窗口，想跳下楼去。罗贝尔眼

尖手快，一把将他拖过来，扔到地上。卡尔扑上去，掐住了他

的脖子，萨尼尔没来得及喊声救命，就被三个人活活掐死了。

                                                  (赵纪芳)
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蓝色的海豚岛

    太平洋上有一座美丽的小岛，它只有两公里长，一公里宽，

岛上的岩石呈深蓝色。假如你站在岛中央耸起的小山上，你会

认为它像一条侧躺的海豚，尾巴指向日出的地方，鼻子朝着日

落的地方，它的鳍就是暗礁和沿岸的石壁。1800年的一天，居

住在这座蓝色的海豚岛上的印第安部落，遭到了一群海盗的袭

击。海盗们将岛上的居民装上船，运到美洲当奴隶卖。当船离

开海岸时，部落首领的女儿卡拉娜发现，她年幼的弟弟还躲在

岛上，她就不顾一切地跳下海，游回岛上，去找弟弟。她以为

海盗们会回来找他们的，但船没有回来。而她的弟弟已被一群

野狗咬死。孤岛上，就剩下卡拉娜一个人了，除了一篮子食物，

她什么也没有了。就连住的小屋，也被海盗们烧光了。那群可

怕的野狗，不断追逐她。夜里，她只好睡在野狗爬不上的岩石

上。白夭，她拿着木棍，在野狗们贪婪的目光中，找些吃的。她

常站在高处踞起脚尖，眺望茫茫的海面，盼望有船来搭救她。然

而日子一天天过去，没见到船的影子。卡拉娜决定造间房子，她

总不能老睡在岩石上呀。再说，她也得有个地方储存过冬的食

物啊。起先，她看中了离珊瑚湾不远处的一块空地。从这儿能



看到港湾和大海，还有一股泉水从附近的峡谷里流出来。但是

卡拉娜却忘了，这地方靠近野狗窝。当她刚走近野狗窝时，野

狗的头领就来到山洞口，用它那黄眼睛盯着她。卡拉娜想，如

果要在这儿建草屋，首先就得杀掉这头狗，消灭野狗群。但这

需要时间。另外，附近是凶狠的海象的聚集地。海象们又是尖

叫又是咆哮，要在这儿安家看来是不行的。卡拉娜决定把房子

建在高地上。这儿的大岩石能挡狂风，离开港湾也不远。

    选定了地址，卡拉娜便去找造房子的材料。

    多年以前，有两条鲸鱼被冲上沙坑，如今只剩下一排肋骨

埋在沙里。卡拉娜把它们一根根挖出来，搬到高地上。这些肋

骨又长又弯，她把它们一根挨一根插在地上，做成一道奇妙的

篱笆。她又在肋骨之间缠上许多海草绳，海草绳一干就收缩起

来，因此拉得很紧。

    卡拉娜又在篱笆下面挖个洞，洞的大小深浅刚够她爬进爬

出，‘还用一块石板盖着，这便算是出入口了。

    房子还没造完，冬天已过去了一半。卡拉娜住在小屋里，心

里很踏实。她做饭的时候，狡猾的红狐狸在外面从篱笆缝里张

望。野狗在那只高大的头领带领下，常来捣乱，总要啃一阵鲸
鱼骨头，或是嚎叫一阵才走。

    在筑篱笆和造房子的时候，卡拉娜尽吃海贝和妒鱼。她找

到两块中间有凹陷的石头，用沙子摩擦，把凹陷的地方开宽加

深，用这两块石头烧鱼就可以把鲜美的鱼汁保留下来。为了煮

熟野谷子和野菜，她用芦苇编了一只细密的篮子，篮子晒干后，

她在海边捡几块补船用的沥青，放到火里烤软，把它抹在篮子

里面，这样篮子就不漏水了。只要把一些小石头烧热，丢在放

上水和野谷子的篮子里，卡拉娜就能做出粥来。她还在房子里

挖一个坑，砌上石板，当着锅灶。为了不让火熄灭，睡觉的时



候，用灰把火盖上，第二天早上扒开灰，再把火吹旺。

    转眼冬天过去了，小山上草儿开始发青。卡拉娜住在房子

里，再也不怕风吹雨淋了，也不用怕四处觅食的野兽了。她喜

欢吃什么就煮什么，她需要的东西随时都有。

    现在可以考虑去袭击野狗了。这些野狗咬死了她的弟弟，万

一碰上它们而又没带武器，也会把她咬死的。她决定做一把分

量重些的镖枪。为了用坚利的海象牙做镖枪尖，她冒险跑到海

象聚集的地方，想瞅机会杀一头海象。巧得很，几头海象正在

斗殴，一只公海象被咬死了，她轻而易举地弄到了几支海象牙。

    卡拉娜做好两支镖枪，去向野狗挑战。她趁野狗不在的时

候，将一堆干柴放在洞口，然后躲了起来。野狗们晚上到处觅

食，清早才进洞睡觉。卡拉娜等最后一只野狗进了洞，便把干

柴点着，自己带着箭和两根镖枪爬上一块岩石。

    野狗被火呛得陆续跑了出来，四散逃去，带头的那条狗却

没跑开，站在洞口，嗅着周围的空气。卡拉娜离它很近，看得

见它的鼻子在颤动。卡拉娜一箭就射中了它的胸膛，它跑了几

步就倒下了。这时又有三条狗扑了上来，卡拉娜用剩下的几支

箭射死了其中的两条。当她爬上岩石，穿过灌木丛，去找那领

头狗的时候，发现它逃走了。只在不远处的峭壁前，找到一根

被它咬断的箭杆。

    下了两天的雨，第三天，卡拉娜在一堆岩石前找到了那条

领头的大灰狗.那支断箭还插在它的胸口上。它用一条腿垫在

身下躺着。卡拉娜举起镖枪向它瞄准。就在快要投出去的时候，

大灰狗的头微微地抬了抬，马上就埋了下去。

    卡拉娜犹豫了好一会，然后爬下岩石，走到它身边。大灰

狗还在呼吸，箭头仙在它胸口，断箭杆沾满了血，好像快断气

了。卡拉娜跪在地上，把它的腿放在肩上，很吃力地背回屋子



里。她小心地替大灰狗拔掉箭头，用一枝去皮的珊瑚木给它擦

洗伤口。这种灌木生长有毒的浆果，能医治伤口。白天，卡拉

娜去叉鱼给狗吃，晚上，便睡到岩石上去，因为她怕这条凶悍

的野狗会伤害她。大灰狗起先只是躺在屋子的角落里，盯着卡

拉娜看。后来它能走动了，吃完鱼，便走过去，躺在火堆旁，用

黄眼睛望着卡拉娜。有一次，卡拉娜向它伸出手去，可是大灰

狗马上后退，露出尖利的牙齿。第四天，卡拉娜提着鱼跑回家，

那狗站起身来，打着呵欠，看看卡拉娜手中的鱼，然后又摇了

摇尾巴。

    到了第十天晚上，卡拉娜住回家里，跟大灰狗在一起。她

给狗取了个名字:朗图。用印第安人的话来说，就是狐狸眼睛

的意思。后来朗图一直和卡拉娜生活在一起，直到它死，再也

没有离开过。那些野狗，也没有再到高地上来过。

    这个春天，卡拉娜过得很愉快，空气里充满了花香，树林

里鸟儿在唱歌。卡拉娜做了一个花环，戴在头发上，还做了一

个花环，挂在朗图的脖子上，带着它一起到峭壁上散步。

    夏夭的一个早晨，卡拉娜带着朗图，划着小小的独木舟在

海边的一些岩石洞里收集过冬的鲍鱼。突然，在前面小跑的朗

图丢下鱼，站在那里往礁石边上看下去。啊，清澈的海水里游

着一条巨大的章鱼，它在接近水面的地方慢慢地游动，像一片

黑乎乎的云，同时摆动着所有的手臂。要是在海里碰见大章鱼

那是很危险的，因为它们的手臂有一人长，它们可以很快地把
手臂缠在你身上。它们的嘴巴很大，嘴鼻非常尖利，手臂就长

在嘴鼻周围的头上。然而章鱼是海里最好的食物，它的肉又白

又嫩，美味可口。

    卡拉娜赶紧装上镖枪头，把绕在腰上的绳子扯下来拴在镖

枪头上，然后爬到礁石边上。这个庞然大物并没有动，睁着一



对妖魔似的眼睛，朝一道很深的裂缝里看着。啊，这里藏着一

条鱼。大章鱼的一只长臂像蛇一样伸了过来，摸进了缝隙，一

把抓住了鱼，然后往回卷。卡拉娜半跪着，瞄准大章鱼的头，投

出镖枪，章鱼四周立即冒出一团乌黑的浊水。啊，章鱼被击中

了。卡拉娜赶紧投下手里的绳索，因为绳子迅速滑出，容易勒

伤手皮，或者纠缠在一起。

    丢在礁石上的绳卷跳动着，被章鱼拖进水里，一边发出噢

唆的声音。眼看绳子就到头了，卡拉娜腰上的绳子绷得紧紧的，

为了减少冲击，她跳过裂缝向章鱼拉的方向跑去。章鱼往前拉

一下，她朝前走一步。朗图一直在礁石上来回跑着狂吠，并往

卡拉娜身上跳，唉，这实在是帮倒忙。章鱼沿着礁石朝山洞游

去。啊，如果它游进山洞，可就捉不住它了。卡拉娜不得不停

下来，脚牢牢撑住滑溜溜的礁石，向后倾斜。水滴四溅，卡拉

娜听得见绳子拉紧的声音，她确信绳子就要断了，尽管她的手

掌已经流血，但她仍然死死地抓住绳子不放。

    最后，她终于将大章鱼拖上沙滩，大章鱼张开长臂，趴在

那里，半个身子还浸在海水里。卡拉娜以为它死了，可是马上

看见它的眼睛还在转动着。卡拉娜来不及发出警告，朗图已经

冲过去咬住了它，章鱼的三只长臂卷起来缠住了朗图的脖子。它

挥舞着长臂，拖着朗图一点点往下滑，想回到水里去。卡拉娜

丢掉绳卷，一面解下腰间的刀子，一面往前跑。她跨过章鱼，站

在它与深水之间。章鱼有那多么长臂挥舞抽打，她砍掉其中一

条也无济于事。一条长臂抽在卡拉娜的腿上，她觉得像挨了一

鞭似的火辣辣的疼。朗图咬掉一只长臂，断臂还在水边蠕动。大

章鱼的头从七扭八弯的长臂中伸出来，像一根巨大的树梗子，那

对带黑眶的黄眼睛盯着卡拉娜。尽管有汹涌的海涛声，海水的

泼溅声和朗图的吠声，卡拉娜还是听得见它的嘴巴发出啪嗒啪



嗒的响声。啊，它的嘴巴比刀子还要锋利!

    当卡拉娜把刀子插进大章鱼的身体时，突然觉得好像无数

水蜓在吸吮她的皮肤，幸好拿刀的那只手没有被吸住，她一次

又一次地往章鱼那张粗糙的软皮上捅，那些吸住她的吸管才渐

渐松开，最后，那些长臂慢慢瘫软在地。这时卡拉娜连把大章

鱼从水里抱起来的力气也没有了。不过，这年冬天，她和朗图

可以吃到美味的章鱼肉了。

    在那以后，卡拉娜带着朗图又收集到不少过冬的东西，鲍

鱼啦，妒鱼啦，可以用来点灯的舍舍鱼啦。卡拉娜给自己做了

一件漂亮的鸿鹅羽毛裙，和一些用贝壳做的耳环。卡拉娜还救

了一只受伤的小海獭，细心地照料它，给它取了个名字:“芒一

阿一勒”，意思是大眼睛的大男孩。养好伤后，卡拉娜又依依不

舍地把它放回大海。在风和日丽的日子里，她常穿戴上美丽的

服饰，带着朗图在峭壁上散步，久久凝望着辽阔的大海。

    春天是开花的季节，海鸥呀、蜂鸟呀、鸿鹅呀，又都飞回

岛上，卡拉娜和它们交上了朋友。有一次，卡拉娜在海里捕鱼

时，看见了“芒一阿一勒”和一些小海獭，原来它做了妈妈了i

这些小家伙还会从卡拉娜手里叼鱼吃呢。从此，卡拉娜再也没

有杀过一只海獭、一只鸽鹉，还有那些海豹、野狗、海象。她

自言自语地说:“没有这些动物，世界就会变得枯燥无味啊!”

    一个夏末的晚上，朗图在篱笆前狂吠，要卡拉娜放它出去。

它回到了曾一度居住过的野狗窝。当卡拉娜找到它时，它用舌

头舔了舔她的手，倒在她脚下，死了。卡拉娜痛哭着，把它埋

葬在高地上，还有一根朗图喜欢的卡拉娜扔出去让它追赶的棍

子，也放了进去。

    朗图死后，卡拉娜越来越思念她的亲人们了。有时候，她

在大风里听到他们的声音，出海的时候，又常常在轻轻拍打独

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com


